ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington
700 SA-Left Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Remington 700 SA-Left Handed-ESS Cerakote Crimson Red
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007892
e Mfr. No.: 103101-RED

¢ Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928554
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fir das Remington 700! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Chassis regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Remington 700 Modellen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis sicher montiert sind, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Chassis mit ibermaBiger Kraft zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und
Gehdrschutz.

Verwenden Sie das Chassis nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Remington 700, um sicherzustellen, dass Sie mit den
spezifischen Anforderungen vertraut sind.

2. Installation des Chassis

o Entfernen Sie das bestehende System von lhrem Remington 700.
o Montieren Sie das MDT ESS Chassis gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben festgezogen sind und das Chassis sicher sitzt.

3. Anpassung des Forends und Schaftes

o Wahlen Sie das gewiinschte Forend und den Schaft aus.

o Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis. Achten Sie darauf, dass die MLOK Slots und QD
Flush Cup Halterungen korrekt ausgerichtet sind.

o Montieren Sie den Schaft entsprechend den Anweisungen.

4. Sicherheitstest

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile ordnungsgemaR befestigt sind.
o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den oértlichen Vorschriften fir Elektroschrott und
Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder im Falle von Fragen oder Sicherheitsbedenken wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den ortlichen Handler. Alle Produkte muissen einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen
haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Vorfalle den zustéandigen Behdrden zu melden
und regelmaRig auf Ruckrufupdates Uber die EU Safety Gate Plattform zu Uberprufen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MDT ESS Chassis entschieden haben! Genielen Sie lhre Erfahrung und
bleiben Sie sicher.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety during use. Please read these safety instructions carefully to
ensure safe handling, installation, and usage of your chassis base.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.

¢ Store the chassis base and any firearm components securely and out of reach of children.
¢ Regularly inspect your chassis and firearm for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the chassis base is compatible with your specific Remington 700 model before installation.

¢ Do not modify the chassis base or any of its components, as this may compromise safety and
functionality.

¢ Use only the recommended accessories and attachments specified for the MDT ESS Chassis.

e When using the chassis base, always wear appropriate eye and ear protection.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are using the chassis in a safe and controlled
environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded before beginning any installation.
o Gather all necessary tools and components required for installation.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing stock from your Remington 700 by following the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your firearm.

Securely attach the chassis base using the provided screws and tools, ensuring all connections are
tight.

If applicable, attach the forend and stock of your choice according to the manufacturer's
instructions.

Check that all components are securely fastened and that there are no loose parts.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Before firing, ensure that your firearm is properly assembled and that the chassis base is securely
attached.

o Follow all standard firearm safety practices while using your firearm with the MDT ESS Chassis.

o After use, clean and maintain your chassis and firearm according to the manufacturer's guidelines.



Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
¢ If the chassis base is no longer in use or is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local
regulations for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product information, please reach out to the appropriate
support channels available in your region.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el Remington 700. Esta guia esta disefiada para ayudarte a
utilizar el producto de manera segura y efectiva. AsegUrate de seguir todas las instrucciones y
recomendaciones para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el chasis y los accesorios estén instalados correctamente
antes de usar. Verifica que todas las partes estén firmemente ajustadas.

Riesgos Potenciales: Este producto puede presentar riesgos si no se utiliza adecuadamente. Presta
atencidn a las instrucciones y advertencias.

Proteccidn para Grupos Vulnerables: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios. Este
chasis no esta disefiado para ser utilizado por personas menores de 18 afios sin supervisién.
Actualizaciones de Seguridad: Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiradas de productos y alertas de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de leer todas las instrucciones de instalacién antes de comenzar. Un montaje
incorrecto puede resultar en un mal funcionamiento del producto.

Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién. No
fuerces las piezas durante el ensamblaje.

Inspeccidon Regular: Revisa el chasis y los accesorios regularmente en busca de signos de desgaste o
dafo. No uses el producto si notas algun defecto.

Manipulacion Segura: Siempre manipula el chasis con cuidado. Evita el contacto con bordes afilados y
partes moviles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias: destornilladores, llaves, etc.
o AsegUrate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

Instalacion del Chasis:

o Retira cualquier componente existente del rifle.
o Coloca la base del chasis sobre el rifle, alineando los orificios de montaje.
o Inserta los tornillos y ajustalos firmemente, pero evita apretarlos en exceso.

Instalacion del Forend:

o Selecciona la longitud de forend que deseas (12", 15" 0 18").
o Fija el forend al chasis utilizando los rieles MLOK y los montajes de copa QD.
o AsegUrate de que el forend esté seguro y estable.

Instalacion de la Culata:

o Elige la culata que prefieras (Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine).
o Sigue las instrucciones especificas para la instalacién de la culata seleccionada.
o Verifica que la culata esté correctamente ajustada.



5. Uso del Producto:

o Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en condiciones éptimas.
o Realiza una verificacién de seguridad para asegurarte de que no haya obstrucciones en el cafién.
o Practica el uso seguro y responsable del rifle en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el chasis, considera reciclar los materiales de
aluminio. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.

¢ Deshazte de Componentes Danados: Si alguna parte del chasis estd dafada, deséchala de manera
seguray no la uses.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la UE que pueda ofrecerte
asistencia. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante del
producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu MDT ESS Chassis Base para
el Remington 700 de manera segura y responsable.



Instructions de Sécurité pour le Chassis ESS de
MDT pour Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS de MDT pour ton Remington 700. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire attentivement ces
instructions de sécurité pour assurer une manipulation, une installation et une utilisation siires de ta base de
chassis.

Directives de Sécurité Générales

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

e Garde le canon pointé dans une direction slre a tout moment.

e Assuretoi d'étre dans un environnement sécurisé lors de la manipulation de ton arme a feu.

¢ Range la base de chassis et tous les composants de I'arme en toute sécurité et hors de portée des
enfants.

¢ Inspecte régulierement ton chassis et ton arme pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la base de chassis est compatible avec ton modéle spécifique de Remington 700 avant
I'installation.

* Ne modifie pas la base de chassis ou I'un de ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité
et la fonctionnalité.

o Utilise uniqguement les accessoires et les pieces recommandés spécifiés pour le chassis ESS de MDT.

e Lorsque tu utilises la base de chassis, porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'utiliser le chassis dans un environnement sir et
controlé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation.
o Rassemble tous les outils et composants nécessaires a l'installation.

2. Etapes d'Installation :

[¢]

Retire la crosse existante de ton Remington 700 en suivant les instructions du fabricant.

Aligne la base de chassis ESS de MDT avec l'action de ton arme a feu.

Fixe solidement la base de chassis a I'aide des vis et des outils fournis, en veillant a ce que toutes
les connexions soient bien serrées.

Si applicable, fixe le forend et la crosse de ton choix selon les instructions du fabricant.

Vérifie que tous les composants sont bien fixés et qu'il n'y a pas de pieces laches.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Avant de tirer, assuretoi que ton arme a feu est correctement assemblée et que la base de chassis
est solidement attachée.
o Suis toutes les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu lors de ['utilisation de ton arme



avec le chassis ESS de MDT.
o Apres utilisation, nettoie et entretiens ton chassis et ton arme selon les directives du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose des matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

* Sila base de chassis n'est plus utilisée ou est endommagée audela de toute réparation, disposeen
conformément aux réglementations locales sur les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou des informations sur le produit, merci de contacter
les canaux de soutien appropriés disponibles dans ta région.

En suivant ces directives, tu peux assurer une expérience slire et agréable avec ta base de chassis ESS de MDT.
Merci de prioriser la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un corretto utilizzo, installazione e gestione della tua
base chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni la volata puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi la tua arma da fuoco.

Conserva la base chassis e qualsiasi componente dell'arma in modo sicuro e fuori dalla portata dei
bambini.

Ispeziona regolarmente il tuo chassis e la tua arma per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la base chassis sia compatibile con il tuo specifico modello Remington 700 prima
dell'installazione.

Non modificare la base chassis o alcuno dei suoi componenti, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza e la funzionalita.

Utilizza solo gli accessori e gli attacchi raccomandati specificati per il MDT ESS Chassis.

Quando utilizzi la base chassis, indossa sempre una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di utilizzare il chassis in un contesto sicuro e controllato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.

2. Passaggi di Installazione:

o Rimuovi il calcio esistente dal tuo Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.

o Allinea la MDT ESS Chassis Base con I'azione della tua arma da fuoco.

o Fissa saldamente la base chassis utilizzando le viti e gli strumenti forniti, assicurandoti che tutte le
connessioni siano strette.

o Se applicabile, attacca il forend e il calcio di tua scelta secondo le istruzioni del produttore.

o Controlla che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano parti allentate.

o Prima di sparare, assicurati che la tua arma da fuoco sia assemblata correttamente e che la base
chassis sia fissata saldamente.

o Segui tutte le norme di sicurezza standard per le armi da fuoco mentre utilizzi la tua arma con il
MDT ESS Chassis.



o Dopo I'uso, pulisci e manutenziona il tuo chassis e la tua arma secondo le linee guida del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
¢ Se la base chassis non ¢ pil in uso o & danneggiata oltre la riparazione, smaltiscila in conformita con le
normative locali sui materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza, all'installazione o alle informazioni sul prodotto, ti preghiamo di
contattare i canali di supporto appropriati disponibili nella tua regione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS Chassis Base.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Remington 700. Dette produktet er designet for & forbedre
din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet under bruk. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye for 3 sikre trygg handtering, installasjon og bruk av chassisbasen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid ditt vapen som om det er ladd.

Hold lgpet rettet i en trygg retning til enhver tid.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer ditt vapen.

Oppbevar chassisbasen og eventuelle vapenkomponenter sikkert og utilgjengelig for barn.
Inspiser regelmessig chassis og vapen for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkt tilbakekallinger ved a sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at chassisbasen er kompatibel med din spesifikke Remington 700modell fgr installasjon.

Ikke modifiser chassisbasen eller noen av dens komponenter, da dette kan kompromittere sikkerhet og
funksjonalitet.

Bruk kun anbefalte tilbehgr og festemidler spesifisert for MDT ESS Chassis.

Nar du bruker chassisbasen, ma du alltid bruke passende gye og harselsvern.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du bruker chassis i et trygt og kontrollert miljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at ditt vapen er uladd fgr du begynner med installasjonen.
o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter som kreves for installasjon.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern den eksisterende stokken fra din Remington 700 i henhold til produsentens instruksjoner.

Juster MDT ESS Chassis Base med aksjonen pa ditt vapen.

o Fest chassisbasen sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene, og sgrg for at alle
forbindelser er stramme.

o Hvis aktuelt, fest forenden og stokken av ditt valg i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller at alle komponenter er sikkert festet og at det ikke er Igse deler.

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Fer du avfyrer, sgrg for at ditt vapen er riktig montert og at chassisbasen er sikkert festet.
o Fglg alle standard vapensikkerhetspraksiser mens du bruker ditt vdpen med MDT ESS Chassis.
o Etter bruk, rengjer og vedlikehold chassis og vapen i henhold til produsentens retningslinjer.



Avfallsinstruksjoner

e Avfall emballasjematerialer pa en ansvarlig mate, i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.
¢ Hvis chassisbasen ikke lenger er i bruk eller er skadet utover reparasjon, kast den i samsvar med lokale
forskrifter for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, installasjon eller produktinformasjon, vennligst ta kontakt med
de relevante stgttelinjene som er tilgjengelige i din region.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT ESS Chassis Base.
Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Remington 700 ESS Chassis BaseRemington
700 SALeft HandedESS Cerakote Crimson Red

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas obstugi oraz uzytkowania produktu.
Upewnij sie, ze produkt nie jest uszkodzony przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej (np. okularéw ochronnych) podczas instalacji i
uzytkowania.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub ruchomymi czesciami.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére mogg wptynad na jego bezpieczenstwo.
Uzywaj wytgcznie akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria.
o Zainstaluj produkt w dobrze oswietlonym i czystym miejscu.

2. Instalacja:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta, aby poprawnie zainstalowac
Chassis Base.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzania.
o Regularnie sprawdzaj stan produktu podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw, jesli to mozliwe, skorzystaj z punktéw zbidrki odpaddéw
niebezpiecznych lub recyklingu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczenstwo zwigzane z produktem lub jego uzywaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT ESS Chassis
Base Remington 700.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on
laadittu varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omiin tarkoituksiisi ja etta se vastaa tarpeitasi.
Tarkista, etta tuote on ehja ja siina ei ole nakyvia vaurioita ennen kayttéa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki asennettavat osat ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa tai hyvaksymaa lisavarustetta.

Al3 ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.
Kayta suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ja osat ovat kunnolla kiinni.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.

2. Chassis Base asennus

o Valitse haluamasi Chassis Base ja varmista, ettd se on yhteensopiva Remington 700 mallin kanssa.
o Asenna Chassis Base noudattaen mukana tulevia ohjeita.
o Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta ylikiristamista.

3. Forendin ja Stockin asennus

o Valitse haluamasi Forend (12", 15" tai 18") ja Stock (Skeleton Rifle, taittuva Rifle Stock tai Skeleton
Carbine Stock).

o Asenna Forend ja Stock Chassis Baseen valmistajan ohjeiden mukaan.

o Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein sijoitettu.

4. Kiikarin kiinnitys

o Asenna kiikarin kiinnitysrauta, joka on yhteensopiva forendin kanssa.
o Tarkista, ettd kiikari on oikein saadetty ja kiinnitetty.

5. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta kaikki osat toimivat kunnolla ennen kayttéénottoa.



Havitysohjeet

¢ Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia saantéja ja maarayksia.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautustiedot.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis Base tuotteen. Turvallinen kaytto takaa
parhaan mahdollisen kokemuksen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och maximera produktens prestanda, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och oinvigda.

Se till att alla sakerhetsanordningar ar pa plats innan du anvander produkten.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller anvander vapnet.
Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller tar bort chassit.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast tillbehér och komponenter som ar kompatibla med MDT ESS Chassi.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och tillbehér innan installationen.
o Las igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation av Chassi Bas:

o Ta bort det befintliga chassit fran Remington 700.

o Rengér ytan noggrant innan du installerar den nya chassi basen.

o Placera chassi basen pa vapnet och se till att den passar korrekt.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassi basen. Dra at skruvarna jamnt.

3. Montering av Forend:

o Valj 6nskad langd pa forend (12", 15" eller 18").
o Montera forenden pa chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att forenden ar ordentligt fast.

4. Montering av Stock:

o Valj dnskad typ av stock (Standard Skeleton, Folding eller Skeleton Carbine).
o Installera stocken enligt anvisningarna i installationsmanualen.
o Kontrollera att stocken ar korrekt installerad och saker.

5. Anvandning:

o Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt innan anvandning.



o F6lj alla sakerhetsatgarder och riktlinjer for hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna alla komponenter fran chassit pa ett sakert satt.
e FOlj lokala bestammelser for avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn material dar det ar méjligt och korrekt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller bes6k MDT:s officiella webbplats.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base pro Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt byl navrzen s dlrazem
na bezpecnost a vykon. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouZivan pouze k ur¢enym Gcellim a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou pritomny zadné viditelné poskozeni nebo vady.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a rukavice.

Ihned hlaste jakékoli nebezpedné situace nebo nehody prislusnym tradim.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran bezpelné vybita.

Pri manipulaci s produktem dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Pfi montdZzi a demontdzi dodrzujte pokyny vyrobce, abyste predesli zranénim.

Pri pouziti ESS Forend se ujistéte, ze je spravné upevnén a zajistén.

Vzdy pouzivejte doporucené prislusenstvi a ndhradni dily pro zajisténi spravné funkce a bezpecnosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpeéném povrchu.

2. Instalace Chassis Base:

o Qdstrante pdvodni pazbu z vasi zbrané.
o Umistéte Chassis Base na télo zbrané a ujistéte se, ze je spravné zarovnano.
o Pomoci dodanych Sroubl a nastroji pevné upevnéte Chassis Base.

3. Montaz ESS Forendu:

o Vyberte pozadovanou délku Forendu (12", 15" nebo 18").
o Ujistéte se, Ze Forend je spravné nasazen a zajistén na Chassis Base.
o Zkontrolujte, zda jsou MLOK sloty a QD flush cup montéaze spravné umistény.

4. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu.
o Dodrzujte véechny pokyny pro bezpecné strileni a manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zkontrolujte, zda jsou vSechny materialy recyklovatelné, a vyuzijte vhodné recyklacni zafizeni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, dotazy nebo hldseni nebezpecnych situaci se obratte na pfislusné
Grady nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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